Youth Exchange/Echanges de jeunes -

Attestation de bénévole

Le district 1620 s'engage a assurer la sécurite des participants a ses programmes. Il incombe donc
aux Rotariens, a leurs conjoints et aux benévoles de faire tout leur possible pour garantir la sécurité
des jeunes dans le cadre des activités du Rotary ainsi que de prévenir toute maltraitance physique,
sexuelle ou psychologique.

INFORMATIONS PERSONNELLES

Prénom et nom:

Adresse:
Code postal: Ville Province

Profession:

Société:

Tél (domicile): E-mail:
Tél (bureau): Fax:

Gsm:

Conformément aux régles du Rotary International et au décret de la Communauté Francaise du

12 mai 2004, un extrait du casier judiciaire modéle 2, exempt de toute condamnation et/ou de

mesures d'internement pour les faits énoncés aux articles 372 a 377, 379 a 380 ter, 381 et 383 a

387 du Code Pénal impliquant un enfant mineur, devra étre annexé a la présente attestation .

Etes-vous Rotarien? Oui Non

Si oui, indiquez votre club et I'année de votre adhésion:
Candidat au poste de:
Avez-vous déja travaillé dans le cadre du Youth Exchange? Oui Non

Si oui, quand et dans quelles fonctions?
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QUALIFICATIONS ET FORMATION

Quelles qualifications et/ou formations passées vous ont-elles préparé a cette position? Expliquez en

détails:

ENGAGEMENT SOLENNEL

Je certifie que, a ma connaissance, toutes les informations fournies dans cette attestation ou
I'accompagnant sont exactes et véridiques. Je certifie également ne pas avoir omis d'informations
défavorables. Je suis conscient que toute omission ou fausse déclaration se traduira par le rejet de ma
candidature a des fonctions au sein du programme Y outh Exchange du district 1620.

Je sais que l'objectif du programme Youth Exchange du district 1620 est de veiller a la protection des
jeunes participants de telle sorte que je m'engage a mettre tout en oeuvre afin de garantir la sécurité
phy5|qlée et rgorale des participants et a respecter strictement les procédures d'urgence mises en place
en cas d'accident.

Jiaccepte de me conformer aux directives, réglementations et lignes de conduite du Rotary
International et du programme Youth Exchange du district 1620.

J'accepte que le responsable du programme Youth Exchange du district 1620 modifie ou interrompe
a tout moment mes fonctions, avec ou sans préavis ou motif.

J'accepte que le responsable du programme Youth Exchange du district 1620 puisse, en toute
discrétion, refuse ma candidature avec ou sans motif.

LU ET APPROUVE,

Signature : Nom en lettres d'imprimerie Date

Le Rotary Club de estime que la personne indiquée ci-dessus
est apte a exercer les fonctions de membre de famille d’accueil / bénévole dans le cadre du
programme Youth Exchange .

Date: [ [/

Nom du président du club Signature du président du club
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